) हैँ ब्र-लव अन-नना ह.< 
+' 


]. और अगर हम उनकी तरफ फरिश्ते उतार देते और 

उनसे मुर्दे बातें करने लगते और हम उन पर हर चीज 
(आँखों के सामने) गिरोह दर गिरोह जमा' कर देते वोह 
तब भी ईमान न लाते सिवाए उसके जो अल्लाह चाहता 
और उन में से अक्सर लोग जहालत से काम लेते हैं। 


]2. और इसी तरह हमने हर नबी के लिए इन्सानों और 

जिन्नों में से शैतानों को दुश्मन बना दिया जो एक दूसरे के 
दिलमें मुलम्मा' की हुई (चिकनी चुपडी) बातें (वस्वसे 
के तौर पर) धोका देने के लिए डालते रेहते हैं, और अगर 
आपका रब (उन्हें जब्रन रोकना) चाहता (तो) वोह ऐसा न 
कर पाते, सो आप उन्हें (भी) छोड़ दें और जो कुछ वोह 
बोहतान बांध रहे हैं (उसे भी) । 





]3. और (येह) इसलिए कि उन लोगों के दिल उस 
(फ्रेब) की तरफ माइल हो जाएं जो आखिरत पर ईमान 
नहीं रखते और (येह) कि वोह उसे पसंद करने लगें और 
(येह भी) कि वोह (उन्हीं आ'माले बद का) इतिकाब 
करने लगें जिनके वोह खुद (मुर्तकिब) हो रहे हैं । 


]4. (फरमा दीजिए) क्या मैं अक्वाह के सिवा किसी 
और को हाकिम (व फैसल) तलाश करूं हालांकि वोह 
(अल्लाह) ही है जिसने तुम्हारी तरफ मुफृस्सल (या'नी 
वाजेह लाइहए अमल पर मुश्तमिल) किताब नाजिल 
'फरमाई है, और वोह लोग जिनको हमने (पहले) किताब 
दी थी (दिल से) जानते हैं कि येह (कुरआन) आपके 
रबकी तरफ से (मब्नी) बर हक्क उतारा हुआ है पस आप 
(उन अहले किताब की निस्बत) शक करनेवालों में न हों। 
(कि येह लोग कुर्आान का वही होना जानते हैं या नहीं) । 
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]5. और आपके रब की बात सच्चाई और अद्लकी रू 
से पूरी हो चुकी, उसकी बातों को कोई बदलनेवाला नहीं 
और वोह खूब सुननेवाला खूब जाननेवाला है। 





]6. और अगर तू जमीनमें (मौजूद) लोगों की 
अक्सरिय्यत का केहना मान ले तो वोह तुझे अल्लाह की 
राह से भटका देंगे। वोह (हक्को यकीन की बजाए) सिर्फ 
वह्मो गुमान की पैरवी करते हैं और मह॒ज्‌ गुलत कियास 
आराई (और दरोग गोई) करते रेहते हैं। 


]7. बेशक आपका रब ही उसे खूब जानता है जो 
उसकी राह से बेहका है और वोही हिदायत याफ्ता लोगों 
से (भी)खूब वाकिफू है। 

]8. सो तुम उस (जूबीहे) से खाया करो जिस पर 
(जृब्हके वक्त ) अल्लाहका नाम लिया गया हो अगर तुम 
उसकी आयतों पर ईमान रखनेवाले हो। 

]9. और तुम्हें क्या है कि तुम उस (जृबीहे) से नहीं 
खाते जिस पर (जब्ह के वक्त) अल्लाहका नाम लिया गया 





है (तुम उन हलाल जानवरों को बिला वजह हराम ठेहराते 
हो) हालांकि उसने तुम्हारे लिए उन (तमाम) चीजों को 
तफ्सीलन बयान कर दिया है जो उसने तुम पर हराम की 
हैं, सिवाए उस (सूरत) के कि तुम (महज जान बचाने के 
लिए) उन (के ब क॒द्रे हाजत खाने) की तरफ इन्तिहाई 
मजबूर हो जाओ (सो अब तुम अपनी तरफसे और चीजों 
को मजीद हराम न ठेहराया करो) । बेशक बहुतसे लोग 
बिगैर (पुख्ता) इल्म के अपनी ख्वाहिशात (और मन 
घड॒त तसव्वुरात) के जुरीए (लोगों को) बेहकाते रेहते हैं, 
और यकीनन आपका रब हदसे तजावुजु करनेवालों को 
खूब जानता है। 
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]20 .और तुम जाहिरी और बातिनी (या'नी आशकारो 
पिन्हां दोनों किस्म के) गुनाह छोड़ दो । बेशक जो लोग 
गुनाह कमा रहे हैं उन्हें अनकरीब सजा दी जाएगी उन 
(आ'माले बद) के बाइस जिनका वोह इतिकाब करते थे। 


]2. और तुम उस (जानवर के गोश्त) से न खाया करो 

जिस पर (जृब्ह के वक्त ) अल्लाह का नाम न लिया गया 
हो और बेशक वोह (गोश्त खाना) गुनाह है, और बेशक 
शयातीन अपने दोस्तों के दिलों में (बस्वसे) डालते रेहते 
हैं ताकि वोह तुम से झगड़ा करें और अगर तुम उनके 
केहने पर चल पड़े (तो) तुम भी मुशरिक हो जाओगे। 


]22. भला वोह शख्स जो मुर्दह (या'नी ईमानसे 
महरूम) था फिर हमने उसे (हिदायत की बदौलत) जिन्दा 
किया और हमने उसके लिए (ईमानो मा'रेफृत का) नूर 
पैदा फरमा दिया (अब) वोह उसके जूरीए (बकिय्या) 
लोगों में (भी रौशनी फैलाने के लिए) चलता है उस 
शख्सकी मानिन्द हो सकता है जिसका हाल येह हो कि 
(वोह जहालत और गुमराही के) अँधेरों में (इस तरह 
घिरा) पड़ा है कि उससे निकल ही नहीं सकता | इसी तरह 
काफिरों के लिए उनके वोह आ'माल (उनकी नजूरों में) 
खुशनुमा दिखाए जाते हैं जो वोह अंजाम देते रहते हैं। 


]23. और इसी तरह हमने हर बस्तीमें वडेरों (और 
रईसों) को वहां के जराइम का सरगना बनाया ताकि वोह 
उस (बस्ती) में मक्कारियां करें, और वोह (हकीकृत में) 
अपनी जानों के सिवा किसी (और) से फरेब नहीं कर रहे 
और वोह (उसके अंजामे बद का) शऊर नहीं रखते। 
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]24. और जब उनके पास कोई निशानी आती है (तो) 
केहते हैं : हम हरगिजु ईमान नहीं लाएंगे यहां तक कि 
हमें भी वैसी ही (निशानी) दी जाए जैसी अछाह के 
रसूलों को दी गई है। अल्लाह खूब जानता है कि उसे अपनी 
रिसालत का मृहल किसे बनाना है। अनकरीब मुजरिमों 
को अल्लाह के हुजूर जिछत रसीद होगी और सख्त 
अजाब भी (मिलेगा) इस वजह से वोह मक्र (और धोका 
दही) करते थे। 


]25. पस अल्लाह जिस किसीको (फुज्लन) हिदायत 
देनेका इरादा फरमाता है उसका सीना इस्लाम के लिए 
कुशादा फरमा देता है और जिस किसी को (अदूलन 
उसकी अपनी खरीद कर्दह) गुमराही पर ही रखनेका 
इरादा फरमाता है उसका सीना (ऐसी) शदीद घुटन के 
साथ तंग कर देता है गोया वोह ब मुश्किल आस्मान 
(या'नी बुलंदी) पर चढ़ रहा हो । इसी तरह अल्लाह उन 
लोगों पर अजाबे (जिल्लत) वाके' फरमाता है जो ईमान 
नहीं लाते। 

]26. और येह (इस्लाम ही) आपके रबका सीधा रास्ता 
है बेशक हमने नसीहत कुबूल करनेवाले लोगों के लिए 
आयतें तफ्सील से बयान कर दी हैं। 


]27. उन्हीं के लिए उनके रबके हुजूर सलामती का घर 
है और वोही उनका मौला है उन आ'माले (सालेहा) के 
बाइस जो वोह अंजाम दिया करते थे। 

]28. और जिस दिन वोह उन सबको जमा' फरमाएगा 
(तो इर्शाद होगा) ऐ गिरोहे जिन्नात (या'नी शयातीन!) 
बेशक तुमने बहुतसे इन्सानों को (गुमराह) कर लिया और 
इन्सानों में से उनके दोस्त कहेंगे, ऐ हमारे रब] हमने एक 
दूसरे से (खूब ) फाइदे हासिल किए और (इसी गृफ्लत 
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और मफाद परस्ती के आलम में) हम अपनी उस मीआद 
को पहुंच गए जो तूने हमारे लिए मुक॒र्रर फूरमाई थी (मगर 
हम उसके लिए कुछ तैयारी न कर सके)। अल्लाह 
फ्रमाएगा कि (अब) दोजख ही तुम्हारा ठिकाना है हमेशा 
उसीमें रहोगे मगर जो अछाह चाहे | बेशक आपका रब 
बडी हिक्मतवाला खूब जाननेवाला है। 


]29. इसी तरह हम जालिमों में से बा'जु को बा'ज पर 
मुसल्_लत करते रेहते हैं उन आ'माले (बद) के बाइस जो 
वोह कमाया करते हैं। 


]30. ऐ गिरोहे जिन्नो इन्स! क्या तुम्हारे पास तुम ही में से 

रसूल नहीं आए थे जो तुम पर मेरी आयतें बयान करते थे 
और तुम्हारी उस दिनकी पेशी से तुम्हें डराते थे (तो) वोह 
कहेंगे हम अपनी जानों के खिलाफ गवाही देते हैं और 
उन्हें दुनिया की जिन्दगी ने धोके में डाल रखा था और 
वोह अपनी जानों के खिलाफ इस (बात) की गवाही देंगे 
कि वोह (दुनिया में) काफिर (या'नी हक्क के इन्कारी) थे। 


]3. येह (रसूलों का भेजना) इस लिए था कि आपका 
रब बस्तियों को जुल्म के बाइस ऐसी हालत में तबाह 
करनेवाला नहीं है कि वहां के रेहनेवाले (हक्क की 
ता'लीमात से बिल्कुल) बेखबर हों (या'नी उन्हें किसी ने 
हक्क से आगाह ही न किया हो) । 


]32, और हर एक के लिए उनके आ'माल के लिहाजूसे 
दरजात (मुक॒र्र) हैं, और आपका रब उन कामों से बे 
खुबर नहीं जो वोह अंजाम देते हैं। 


]33, और आपका रब बेनियाज है, (बड़ी) रहमतवाला 
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< है, अगर चाहे तो तुम्हें नाबूद कर दे और तुम्हारे बाद जिसे कै 

चाहे (तुम्हारा) जा नशीन बना दे जैसा कि उसने दूसरे 
<ै कै 

- लोगों की अवलाद से तुमको पैदा फरमाया है। 


]34. बेशक जिस (अजूाब) का तुमसे वा'दा किया जा 
रहा है वोह जरूर आनेवाला है और तुम (अल्लाह को) 
आजिज्‌ नहीं कर सकते । 
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]35. फरमा दीजिए : ऐ (मेरी)कौम! तुम अपनी जगह 
पर अमल करते रहो बेशक मैं (अपनी जगह) अमल 
किए जा रहा हूं । फिर तुम अनक्रीब जान लोगे कि 
आखिरत का अंजाम किस के लिए (बेहतर है) । बेशक 
जालिम लोग नजात नहीं पाएंगे। (24 
36. उन्होंने अल्लाह के लिए उन्हीं (चीजों)में से एक कै 
हिस्सा मुकर्रर कर लिया है जिन्हें उसने खेती और छ 
मवेशियों में से पैदा फ़रमाया है फिर अपने गुमाने ; 


(बातिल) से केहते हैं कि येह (हिस्सा) अल्लाह के लिएहै.. 2६ € कै 


हि 
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और येह हमारे (खुद साख्ता) शरीकों के लिए है फिर जो 
(हिस्सा) उनके शरीकों के लिए है सो वोह तो अल्लाह तक श ७) 
नहीं पहुंचता और जो (हिस्सा) अल्लाह के लिए है तो वोह ह बरी 
उनके शरीकों तक पहुंच जाता है, (वोह) कया ही बुरा हे, कै 5 
फैसला कर रहे हैं। रे 


]37. और इसी तरह बहुतसे मुशरिकों के लिए उनके ९ 
शरीकों ने अपनी अवलाद को मार डालना (उनकी निगाह 
में) खुशनुमा कर दिखाया है ताकि वोह उन्हें बरबाद कर 
डालें और उनके (बचे खुचे) दीन को (भी) उन पर 9 
मुश्तबह कर दें, और अगर अल्लाह (उन्हें जब्नन रोकना) कै 
चाहता तो वोह ऐसा न कर पाते पस आप उन्हें और जो कै 
इफ्तिरा पर्दाजी वोह कर रहे हैं (उसे नजरअंदाज करते 4 
हुऐ) छोड़ दीजिए। > कै > 


]38. और अपने खयाले (बातिल) से (येह भी) केहते 
हैं कि येह (मख्सूस) मवेशी और खेती मम्नूअ है, इसे 
कोई नहीं खा सकता सिवाए उसके जिसे हम चाहें और 
(येह कि बा'जृ) चौपाए ऐसे हैं जिनकी पीठ (पर सवारी) है (300 2 
को हराम किया गया है और (बा'ज) मवेशी ऐसे हैं कि के 


“39,८99 29 २० 


जिन पर (जृब्ह के वक्त) येह लोग अल्लाह का नाम नहीं झ् | ७ ।०५-०५०४ 


लेते (येह सब) अल्लाह पर बोहतान बांधना है, अनकरीब ६ हैक 9» 2 ०»2““++ (2 
5 ८ 2म्प्ि* 


वोह उन्हें (इस बात की) सजा देगा जो वोह बोहतान 
बांधते थे। 
]39, और (येह भी) केहते हैं कि जो (बच्चा) इन हज. १3:56 5 (५ (965५ 
चौपायों के पेट में है वोह हमारे मर्दों के लिए मख़्सूस है 
और हमारी औरतों पर हराम कर दिया गया है और अगर 
वोह (बच्चा) मरा हुआ (पैदा) हो तो वोह (मर्द और 
औरतें) सब उसमें शरीक होते हैं, अनक्रीब वोह उन्हें 
उनकी (मन घड॒त) बातों की सजा देगा बेशक वोह बड़ी 
हिकक्‍्मतवाला खूब जाननेवाला है। 
32>,.०9०८, 564६ 2353 * 
]40. वाकई ऐसे लोग बरबाद हो गए जिन्होंने अपनी (४४5 ५३ >» 5: 
अवलाद को बिगैर इल्मे (सहीह) के (महज) बे वकूफी . [५४ । 
से कृत्ल कर डाला और उन (चीजों) को जो अल्लाहने उन्हें 
(रोजी के तौर पर) बझ़शी थीं अल्लाह पर बोहतान बांधते 
हुए हराम कर डाला, बेशक वोह गुमराह हो गए और 
हिदायत याफ्ता न हो सके । 
4. और वोही है जिसने बर्दाश्तह और गैर बर्दाश्तह 
(या'नी बेलों के जुरीए ऊपर चढ़ाए गए और बिगैर ऊपर 
चढ़ाएं गए) बागात पैदा फूरमाए और खजूर (के दरख्त) 
और जूराअत जिसके फल गूनागूं हैं और जैतून और अनार 
(जो शक्‍्लमें) एक दूसरे से मिलते जुलते हैं और (जाइके 
में) जुदागाना हैं (भी पैदा किए) । जब (येह दरख्त) फल 
लाएं तो तुम उनके फल खाया (भी) करो और उस (खेती 





आर ८६, + »ई »४.०..“ [28 256 
और फल) के कटने के दिन उसका (अल्लाह की तरफसे 42] 9.० ५४ ४२ कक 
मुक॒रर कर्दह) हक़ (भी) अदा कर दिया करो और फुजूल मा 
खर्ची न किया करो बेशक वोह बेजा खर्च करने वालों को (0) 2४ 2 0228॥ 
पसंद नहीं करता। 





]42. और (उसने) बार बर्दारी करनेवाले (बुलंद 
कामत) चौपाए और जमीन पर (जुब्ह के लिए या छोटे 
कद के बाइस) बिछने वाले (मवेशी पैदा फरमाए) तुम 
उस रिज्क में से (भी ब तरीके जुब्ह) खाया करो जो 
अल्लह ने तुम्हें बख्शा है और शैतान के रास्तों पर न चला 
करो, बेशक वोह तुम्हारा खुला दुश्मन है। 


]43. (अल्लाहने) आठ जोडे पैदा किए दो (नर व मादह) 
भेडुसे और दो (नर व मादह) बकरीसे । (आप उनसे) 
'फ्रमा दीजिए: क्या उसने दोनों नर हराम किए हैं या दोनों 


मादह या वोह (बच्चा) जो दोनों मादाओं के रहमों में 
मौजूद है? मुझे इल्मो दानिश के साथ बताओ अगर तुम 
सच्चे हो। 


]44. और दो (नर व मादह) ऊंट से और दो (नर व 
मादह) गाय से । (आप उनसे) फरमा दीजिए ; क्या उसने 
दोनों नर हराम किए हैं या दोनों मादह या वोह (बच्चा) जो 
दोनों मादाओं के रहमों में मौजूद है? क्या तुम उस वक्‍त 
मौजूद थे जब अल्लाहने तुम्हें इस (हुर्मत) का हुक्म दिया 
था? फिर उससे बढ़ कर जालिम कौन हो सकता है जो 
अल्लाह पर झूटा बोहतान बांधता है ताकि लोगों को बिगैर 
जाने गुमराह करता फिरे। बेशक अल्लाह जालिम कौम को 
हिदायत नहीं फरमाता। 
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]45. आप फ्रमा दें कि मेरी तरफ जो वही भेजी गई है 
उसमें तो मैं किसी (भी) खानेवाले पर (ऐसी चीज को) 
जिसे वोह खाता हो हराम नहीं पाता सिवाए इस के कि 
वोह मुर्दार हो या बेहता हुवा खून हो या सुव्वर का गोश्त हो 
क्योंकि येह ना पाक है या ना फरमानी का जानवर जिस 
पर जृब्ह के वक्त गैरुल्लाह का नाम बुलंद किया गया हो। 
फिर जो शख्स (भूक के बाइस) सख्त लाचार हो जाए न 
तो ना फरमानी कर रहा हो और न हृदसे तजावुजु कर रहा 
हो तो बेशक आपका रब बड़ा बख़्शनेवाला निहायत 
महरबान है। 


]46. और यहूदियों पर हमने हर नाखुनवाला (जानवर) 
हराम कर दिया था और गाय और बकरीमें से हमने उन पर 
दोनों की चरबी हराम कर दी थी सिवाए उस (चरबी) के 
जो दोनों की पीठ में हो या ओझड़ी में लगी हो या जो हड्डी 


के साथ मिली हो । येह हमने उनकी सरकशी के बाइस 
उन्हें सजा दी थी और यकीनन हम सच्चे हैं। 


]47. फिर अगर वोह आप को झुटलाएं तो फुरमा 
दीजिए कि तुम्हारा रब वसीअ रहमतवाला है और उसका 
अजाब मुजरिम कौम से नहीं टाला जाएगा। 


]48.जल्द ही मुशरिक लोग कहेंगे कि अगर अल्लाह 
चाहता तो न (ही) हम शिर्क करते और न हमारे आबाओ 
अज्दाद और न किसी चीज को (बिला सनद) हराम 
करार देते । इसी तरह उन लोगोंने भी झुटलाया था जो 
उनसे पेहले थे हत्ता कि उन्हों ने हमारा अजाब चख लिया। 
'फ्रमा दीजिए : क्या तुम्हारे पास कोई (कुबिले हुज्जत) 
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इल्म है कि तुम उसे हमारे लिए निकाल लाओ (तो उसे 
पेश करो), तुम (इल्मे यकीनी को छोड कर) सिर्फ गुमान 
ही की पैरवी करते हो और तुम महज (तख्मीने की 
बुनियाद पर) दरोग गोई करते हो । 


]49.फ्रमा दीजिए कि दलीले मोहकम तो अल्लाह ही 
की है, पस अगर वोह (तुम्हें मजबूर करना) चाहता तो 
यकीनन तुम सबको (पाबंदे)हिदायत फूरमा देता। # 


]50. (उन मुशरिकों से) फूरमा दीजिए कि तुम अपने 
उन गवाहों को पेश करो जो (आ कर) इस बात की गवाही 
दें कि अाहने उसे हराम किया है फिर अगर वोह (झूटी) 
गवाही दे ही दें तो उनकी गवाही को तस्लीम न करना 
(बल्किउनका झूटा होना उन पर आश्कार कर देना) और 
न ऐसे लोगों की ख़्वाहिशात की पैरवी करना जो हमारी 
आयतों को झुटलाते हैं और जो आखिरत पर ईमान नहीं 
रखते और वोह (मा'बूदाने बातिला को) अपने रबके 
बराबर ठेहराते हैं। 

]5[. फरमा दीजिए : आओ में वोह चीजें पढ़ कर सुना 
दूं जो तुम्हारे रबने तुम पर हराम की हैं (वोह) येह कि तुम 
उसके साथ किसी चीज को शरीक न ठेहराओ और मां 
बाप के साथ अच्छा सुलूक करो और मुफलिसी के बाइस 
अपनी अवलाद को कत्ल मत करो। हम ही तुम्हें रिज्क॒ 
देते हैं ओर उन्हें भी (देंगे) और बे हयाई के कामों के 
करीब न जाओ (ख्वाह) वोह जाहिर हों और (ख्वाह) 
वोह पोशीदह हों और उस जान को कृत्ल न करो जिसे 
(कृत्ल करना) अल्लाहने हराम किया है बजुजु हके (शरई) 
के येही वोह (उमूर) हैं जिनका उसने तुम्हें ताकीदी हुक्म 
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जु वोह हक्को बातिल का फर्क और दोनों का अंजाम समझाने के बाद हर एक को आजादी से अपना रास्ता 
इसख्त्तियार करने का मौका' देता है, ताकि हर शख्स अपने किए का खुद जिम्मेदार ठेहरे और उस पर जजा और सजा 


का हक॒दार करार पाए। 





]52. और यतीम के माल के करीब मत जाना मगर ऐसे 

तरीक्‌ से जो बहुत ही पसन्दीदह हो यहां तक कि वोह 
अपनी जवानी को पहुंच जाए, और पैमाने और तराजू 
(या'नी नाप और तोल) को इन्साफ के साथ पूरा किया 
करो । हम किसी शख्स को उसकी ताकत से जियादा 
तकलीफ नहीं देते और जब तुम (किसी की निस्बत कुछ) 
कहो तो अदल करो अगरचे वोह (तुम्हारा) कुराबतदार ही 
हो और अल्लाह के अहद को पूरा किया करो, येही (बातें) 
हैं जिनका उसने तुम्हें ताकीदी हुक्म दिया है ताकि तुम 
नसीहत कुबूल करो। 


53. और येह कि येही (शरीअत) मेरा सीधा रास्ता है 

सो तुम उसकी पैरवी करो और (दूसरे) रास्तों पर न चलो 
फिर वोह (रास्ते) तुम्हें अक्लाह की राह से जुदा कर देंगे, 
येही वोह बात है जिसका उसने तुम्हें ताकीदी हुक्म दिया है 
ताकि तुम परहेजुगार बन जाओ। 


]54. फिर हमने मूसा (#£“ )को किताब आता की उस 
शख्स पर (ने'मत) पूरी करने के लिए जो नेकूकार बने 
और (उसे) हर चीजुकी तफ्सील और हिदायत और 
रहूमत बना कर (उतारा) ताकि वोह (लोग कियामत के 
दिन) अपने रब से मुलाकात पर ईमान लाएं । 





]55. और येह (कुरआन) बरकतवाली किताब है जिसे 
हमने नाजिल फरमाया है सो (अब) तुम इसकी पैरवी 
किया करो और (अल्लाह से) डरते रहो ताकि तुम पर रहम 
किया जाए। 

]56. (कुरआन इस लिए नाजिल किया है) कि तुम 
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कहीं येह (न) कहो कि बस (आस्मानी) किताब तो हमने 
पहले सिर्फ दो गिरोहों (यहूदो नसारा) पर उतारी गई थी 
और बेशक हम उनके पढ़ने पढ़ाने से बे खबर थे। 


]57. या येह (न) कहो कि अगर हम पर किताब उतारी 

जाती तो हम यकीनन उनसे जियादा हिदायत याफ्ता होते 
सो अब तुम्हारे रब की तरफ से तुम्हारे पास वाजेह दलील 
और हिदायत और रहमत आ चुकी है, फिर उससे बढ़ कर 
जालिम कौन हो सकता है जो अछाह की आयतों को 
झुटलाए और उनसे कतराए। हम अनक्रीब उन लोगों को 
जो हमारी आयतों से गुरेज॒ करते हैं बुरे अजाब की सजा 
देंगे इस वजह से कि वोह (आयाते रब्बानी से) ए'राजृ 
करते थे। 


]58. वोह फकृत इसी इन्तिजार में हैं कि उनके पास 
(अजाब के) फ्रिश्ते आ पहुंचें या आपका रब (खुद) आ 
जाए या आपके रब की कुछ (मख्सूस) निशानियां 
(अयानन) आ जाएं । (उन्हें बता दीजिए कि) जिस दिन 
आपके रब की बा'ज्‌ निशानियां (यूं जाहिरन) आ 
पहुंचेंगी (तो उस वक्त ) किसी (ऐसे) शख्स का ईमान 
उसे फाइदा नहीं पहुंचाएगा जो पहले से ईमान नहीं लाया 
था या उसने अपने ईमान (की हालत) में कोई नेकी नहीं 
कमाई थी, फूरमा दीजिए : तुम इन्तिजार करो हम (भी) 
मुन्तजिर हैं। 

]59. बेशक जिन लोगों ने (जुदा जुदा राहें निकाल कर) 
अपने दीन को पारह पारह कर दिया और वोह 
(मुख्तलिफ) फिरकों में बट गए, आप किसी चीजमें 
उनके (तअछुक॒दार और जिम्मेदार) नहीं हैं, बस उनका 
मुआमला अल्लाह ही के हवाले है फिर वोह उन्हें उन कामों 
से आगाह फरमा देगा जो वोह किया करते थे। 


८& 
८ ५४८ मु (८ 


54४8 »5 ५०३७ श्र्थ 
5 50 40] 9 ८4 है? 
व... 6/९5८.७550 ५ 


मय ७४४ ७०५» 20 


(है; 


च्क 


हर] 
डे 
नस 


हर ९ कट 
१ 


७ 
* 


छ 
७ 
७ 


र्ध्ट्र 

ई७ * 
िल (३० 
गहरे पे 


(>ब् 
६ ६$# जा. 


पक्ष 





60. जो कोई एक नेकी लाएगा तो उसके लिए (बतौरे 
अज्र) उस जैसी दस नेकियां हैं और जो कोई एक गुनाह 
लाएगा तो उसको उस जैसे एक (गुनाह) के सिवा सजा 
नहीं दी जाएगी और वोह जुल्म नहीं किए जाएंगे। 
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]6. फूरमा दीजिए: बेशक मुझे मेरे रबने सीधे रास्ते 

की हिदायत फरमा दी है (येह) मजुबूत दीन (की राह है 

और येही) अल्लाह की तरफ़ यकक्‍्सू और हर बातिल से जुदा 

इब्राहीम (#£“)की मिल्लत है और वोह मुशरिकों में 

सेनथे। 

]62. फरमा दीजिए कि बेशक मेरी नमाज और मेरा हज 

और कुर्बानी (समेत सब बंदगी) और मेरी जिन्दगी और 

मेरी मौत अल्लाह के लिए है जो तमाम जहानों का रब है। 

]63. उसका कोई शरीक नहीं और उसीका मुझे हुक्म 

दिया गया है और में (जमीअ मखलूकात में) सबसे पहला 

मुसलमान हूं। 

]64. फ्रमा दीजिए : कया मैं अल्लाह के सिवा कोई 28६25 ५) ८ 
दूसरा रब तलाश करूं हालांकि वोही हर शय का. ५7४१9 2 ४० ४४५० 2४० 
परवरदिगार है, और हर शख्स जो भी (गुनाह) करता है “विस ४२..6 ४५ हे >.& 
(उस का वबाल) उसी पर होता है और कोई बोझ 329 >> & . 

उठानेवाला दूसरे का बोझ नहीं उठाएगा। फिर तुम्हें अपने ((.>०२३४५४५५-५ 


रब ही की तरफ़ लौटना है फिर वोह तुम्हें उन (बातों की. नर कर 5५ ु 2:५ ७ ५ 


हकीकृत) से आगाह फरमा देगा जिनमें तुम इख््तिलाफ रा 2 


7? भें | पर [ श्र ७ को टै 
किया करते थे। (0 22-०७ ४५४ 


]65. और वोही है जिसने तुमको जूमीनमें नाइब बनाया रह डहआ जद 4“ है: ] 
और तुम में से बा'ज्‌ को बा'जु पर दरजात में बुलंद किया हर कर जि थे 
ताकि वोह उन (चीजों) में तुम्हें आजुमाए जो उसने तुम्हें.) ५-०० पड ४5 .2/५। 
(अमानतन) अता कर रखी हैं | बेशक आपका रब >> 
(अजाब के हक॒दारों को) जल्द सजा देनेवाला है और 
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उम्मीदवारों कप (६.] 95 हट) 06 ४८ शक 
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बखझ्शनेवाला और बे हृद रहम फूरमानेवाला है। 
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89% 
अल्लाहके नाम से शुरू जो निहायत महेरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है। 
]. अलिफृ लाम मीम साद (हकीकी मा'ना अल्लाह और 
रसूल (769 ) ही बेहतर जानते हैं) । 
2. (ऐहबीबे मुकर्रम!) येह किताब है(जो) आपकी तरफ 
उतारी गई है सो आपके सीनए (अनवर) में इस (की 
तब्लीगू पर कुफ्फार के इन्कारो तकक्‍्जीब के खयाल)से 
कोई तंगी न हो (येह तो उतारी ही इस लिए गई है)कि आप 
इसके जरीए (मुन्किरीन को) डर सुना सकें और येह 
मो'मिनीन के लिए नसीहत (है) । 
3. (ऐ लोगो!) तुम इस (कुरआन)की पैरवी करो जो 
तुम्हारे रबकी तरफूसे तुम्हारी तरफ उतारा गया है और 
उसके गैरों में से (बातिल हाकिमों और) दोस्तों के पीछे 
मत चलो, तुम बहुत ही कम नसीहत कुबूल करते हो। 


4. और कितनी ही बस्तियां (ऐसी) हैं जिन्हें हमने हलाक 

कर डाला सो उन पर हमारा अजाब रात के वक्त आया या 

(जबकि) वोह दोपहर को सो रहे थे। 

5. फिर जब उन पर हमारा अजाब आ गया तो उनकी 

पुकार सिवाए इसके (कुछ) न थी कि वोह केहने लगे कि 

बेशक हम जालिम थे। 

6. फिर हम लोगों से जरूर पुर्सिश करेंगे जिनकी तरफ है 

रसूल भेजे गए और हम यकीनन रसूलों से भी (उनकी ०2 ४ ८५ > 

दा'वतो तब्लीग के रद्दे अमल की निस्बत) दरयाफ्त (0) ८४-०० | न 222 हू 
करेंगे। 





7. फिर हम उन पर (अपने) इल्म से (उनके सब) हालात 
बयान करेंगे और हम (कहीं) गाइब न थे ( कि उन्हें देखते 
नहों)। 


8. और उस दिन (आ'माल का) तोला जाना हक्क है सो 
जिनके (नेकियों के) पलडे भारी होंगे तो वोही लोग 
कामयाब होंगे। 

9. और जिनके (नेकियों के) पलडे हलके होंगे तो येही वोह 
लोग हैं जिन्होंने अपनी जानों को नुक्सान पहुंचाया, इस 
वजह से कि वोह हमारी आयतों के साथ जुल्म करते थे। 


]0. और बेशक हमने तुमको जूमीनमें तमक्कुनो तसर्रफ 
अता किया और हमने उसमें तुम्हारे लिए अस्बाबे मईशत 
पैदा किए, तुम बहुत ही कम शुक्र बजा लाते हो। 


]. और बेशक हमने तुम्हें (या'नी तुम्हारी असल को) पैदा 
किया फिर तुम्हारी सूरतगरी की (यानी तुम्हारी जिन्दगी की 
कीमियाई और हयातियाती इब्तिदाओ इतिका के मराहिल 
को आदम (#£“) के वजूद की तश्कील तक मुकम्मल 
किया) फिर हमने फृरिश्तों से फरमाया कि आदम (#४« ) 
को सजदह करो तो सबने सजद॒ह किया सिवाए इब्लीस के । 
वोह सजदह करनेवालों में से न हुवा। 

]2 . इर्शाद हुवा : (ऐ इब्लीस!) तुझे किस(बात) ने रोका था 
कि तूने सजद॒ह न किया जबकि मैं ने तुझे हुक्म दिया था, 
उसने कहा : मैं उससे बेहतर हूं, तूने मुझे आगसे पैदा किया 
है और उसको तूने मिट्टी से बनाया है। 


]3. इर्शाद हुवा : पस तू यहां से उतर जा! तुझे कोई हक्क नहीं 
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निकल जा बेशक तू जुलीलो ख़ुबार लोगों में से है। 


]4. उसने कहा :; मुझे उस दिन तक(जिन्दगी की) 
मोहलत दे जिस दिन लोग (कब्रों से) उठाए जाएंगे। 


]5. इर्शाद हुवा : बेशक तू मोहलत दिए जानेवालों 
में से है। 

]6. उस(इब्लीस) ने कहा : पस इस वजह से कि तूने मुझे 
गुमराह किया है (मुझे कुसम है कि) मैं (भी) उन 
(अफ्रादे बनी आदम को गुमराह करने) के लिए तेरी 
सीधी राह पर जूर्‌र बेढूंगा (ताआंकि उन्हें राहे हक्क से 
हटा दूं)। 

]7. फिर मैं यकीनन उनके आगे से और उनकेपीछे से 
और उनके दाएं से और उनके बाएं से उनके पास आऊंगा, 
और (नतीजतन) तू उनमें से अक्सर लोगों को शुक्रगुजार 
नपाएगा। 


]8. इशदि बारी हुवा (ऐ इब्लीस!) तू यहां से जुलीलो 
मरदूद हो कर निकल जा, उनमें से जो कोई तेरी पैरवी 
करेगा तो में जुर्‌र तुम सबसे दोजुख भर दूंगा। 


9. और ऐ आदम! तुम और तुम्हारी जौजा (दोनों) जन्नत 
में सुकूनत इख्तियार करो सो जहां से तुम दोनों चाहो 
खाया करो और (बस) उस दरख्त के करीब मत जाना 
वरना तुम दोनों हद से तजाबुज्‌ करने वालों में से हो 
जाओगे। 


20. फिर शैतानने दोनों के दिल में वस्वसा डाला ताकि 
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उनकी शर्मगाहें जो उन(की नजरों) से पोशीदह थीं उन पर 
जाहिर कर दे और केहने लगा : (ऐ आदमो ह॒व्वा!) तुम्हारे 
रबने तुम्हें उस दरख़्त (का फल खाने) से नहीं रोका मगर 
(सिर्फ इस लिए कि उसे खाने से) तुम दोनों फरिश्ते बन 
जाओगे (या'नी अलाइके बशरी से पाक हो जाओगे) या 
तुम दोनों (उसमें) हमेशा रेहनेवाले बन जाओगे (या'नी 
इस मुकामे कुर्ब से कभी महरूम नहीं किए जाओगे) । 


2]. और उन दोनों से कृसम खा कर कहा कि बेशक में 
तुम्हारे खैर ख्वाहों में से हूं। 


22. पस वोह फूरेब के जूरीए दोनों को(दरख़्त का फल 
खाने तक) उतार लाया, सो जब दोनों ने दरख़्त (के फल) 
को चख लिया तो दोनों की शर्मगाहें उनके लिए जाहिर हो 
गईं और दोनों अपने (बदन के) ऊपर जन्नत के पत्ते 
चिपकाने लगे तो उनके रबने उन्हें निदा फरमाई कि क्या 
मैने तुम दोनों को उस दरख्त(के करीब जाने)से रोका न 
था और तुमसे येह (न) फूरमाया था कि बेशक शैतान तुम 
दोनों का खुला दुश्मन है। 


23. दोनों ने अर्ज किया ; ऐ हमारे रब! हमने अपनी जानों 
पर जियादती की । और अगर तूने हमको न बख़शा और 
हम पर रहम (न)फरमाया तो हम यकीनन नुक्सान उठाने 
वालों में से हो जाएंगे। 


24. इरादे बारी हुवा तुम (सब) नीचे उतर जाओ तुम में 
से बा'जु बा'ज्‌ के दुश्मन हैं और तुम्हारे लिए जमीनमें 
मुअय्यन मुद्द) तक जाए सुकूनत और मताए हयात 
(मुकर्रर कर दिए गए हैं गोया तुम्हें जमीनमें कियामो 
मआजश के दो बुनियादी हक्क दे कर उतारा जा रहा है, उस 
पर अपना निजूमे जिन्दगी उस्तुवार करना) । 
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25. इर्शाद फरमाया $ तुम उसी (जमीन) में जिन्दगी >>» 2230) 3:०० हर () है 
गुजारोगे और उसी में मरोगे और (कियामत के रोज) उसी 
में से निकाले जाओगे। 


26. ऐ अवलादे आदम! बेशक हमने तुम्हारे लिए (ऐसा) 
लिबास उतारा है जो तुम्हारी शर्मगाहों को छुपाए और 
(तुम्हें) जीनत बख्शे और (उस जाहिरी लिबास के साथ 
एक बातिनी लिबास भी उतारा है और वोही) तक्वा का 
लिबास ही बेहतर है | येह (जाहिरो बातिन के लिबास 
सब) अल्लाह की निशानियां हैं ताकि वोह नसीहत कुबूल 
करें। 

27. ऐ अवलादे आदम! (कहीं) तुम्हें शैतान फिल्ले में न 
डाल दे जिस तरह उसने तुम्हारे मां बापको जन्नत से 
निकाल दिया, उनसे उनका लिबास उतरवा दिया ताकि 
उन्हें उनकी शर्मगाहें दिखा दे | बेशक वोह (खुद) और 
उसका कृबीला तुम्हें (ऐसी ऐसी जगहों से) देखता 
(रेहता) है जहां से तुम उन्हें नहीं देख सकते । बेशक हमने 
शैतानों को ऐसे लोगों का दोस्त बना दिया है जो ईमान नहीं 
रखते। 


28. और जब वोह कोई बे हयाई का काम करते हैं (तो) 
केहते हैं, हमने अपने बापदादा को इसी (तरीके) पर पाया 
और अल्लाहने हमें इसीका हुक्म दिया है। फूरमा दीजिए 
कि अल्लाह बे हयाई के कामों का हुक्म नहीं देता। क्या तुम 
अल्लाह (की जात) पर ऐसी बातें करते हो जो तुम खुद 
(भी) नहीं जानते। 

29. फरमा दीजिए : मेरे रबने इन्साफ का हुक्म दिया है, 
और तुम हर सजदे के वक्तो मुकाम पर अपने रुख (का'बे 
की तरफ) सीधे कर लिया करो और तमाम तर 
फ्रमांबरदारी उसके लिए खालिस करते हुए उसकी 





इबादत किया करो । जिस तरह उसने तुम्हारी (खिल्को 
हयातकी) इब्तिदा की तुम उसी तरह (उसकी तरफ) 
पलटोगे। 

30. एक गिरोह को उसने हिदायत फूरमाई और एक 
गिरोह पर (उसके अपने कस्बो अमल के नतीजे में) 
गुमराही साबित हो गई । बेशक उन्हों ने अकाह को छोड़ 
कर शैतानों को दोस्त बना लिया था और वोह येह गुमान 
करते हैं कि वोह हिदायत याफता हैं। 


3. ऐ अवलादे आदम! तुम हर नमाजके वक्त अपना 
लिबासे जीनत (पहन) लिया करो और खाओ और पियो 
और हृदसे जियादा खर्च न करो कि बेशक वोह बेजा 
खर्च करने वालों को पसंद नहीं फूरमाता। 


32. फरमा दीजिए : अल्लाह की उस जीनत 
(व आराईश)को किसने हराम किया है जो उसने अपने 
बंदों के लिए पैदा फूरमाई है और खाने की पाक सुथरी 
चीजों को (भी किसने हराम किया है?) फरमा दीजिए 
येह (सब ने'मततें जो) अहले ईमान की दुनिया की जिन्दगी 
में (बिल उमूम रवा) हैं कियामत के दिन बिल खुसूस 
(उन ही के लिए) होंगी । इस तरह हम जाननेवालों के 
लिए आयतें तफ्सील से बयान करते हैं। 


33. फरमा दीजिए ५ कि मेरे रबने (तो) सिर्फ बे हयाई 
की बातों को हराम किया है जो उनमें से जाहिर हों और जो 
पोशीदह हों (सबको) और गुनाह को और नाहक्क 
जियादती को और उस बात को कि तुम अल्लाहका शरीक 
ठेहराओ जिसकी उसने कोई सनद नहीं उतारी और 
(मजीद) येह कि तुम अल्लाह (की जात) पर ऐसी बातें 
कहो जो तुम खुद भी नहीं जानते। 


34. और हर गिरोह के लिए एक मीआद (मुक॒र्रर) है 
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फिर जब उनका (मुकर्ररह) वक्‍त आ जाता है तो वोह एक 
घडी (भी) पीछे नहीं हट सकते और न आगे बढ़ सकते हैं। 


35. ऐ अवलादे आदम! अगर तुम्हारे पास तुम में से रसूल 
आएं जो तुम पर मेरी आयतें बयान करें पस जो परहेजुगार 
बन गया और उसने (अपनी) इस्लाह कर ली तो उन पर न 
कोई खौफ होगा और न (ही) वोह रंजीदह होंगे। 


36. और जिन लोगों ने हमारी आयतों को झुटलाया और 
उन (पर ईमान लाने) से सरकशी की, वोही अहले जहन्नम 
हैं वोह उसमें हमेशा रेहने वाले हैं। 


37. फिर उस शख्स से जियादा जालिम कौन हो सकता है 
जो अल्लाह पर झूटा बोहतान बांधे या उसकी आयतों को 

झुटलाए? उन लोगों को उनका (वोह) हिस्सा पहुंच 

जाएगा (जो) नविश्तए किताब है यहां तक कि जब उनके 
पास हमारे भेजे हुए (फरिश्ते) आएंगे कि उनकी रहें 
कृब्जु कर लें (तो उनसे) कहेंगे : अब वोह (झूटे मा'बूद) 

कहां हैं जिनकी तुम अल्लाह के सिवा इबादत करते थे? 

वोह (जवाबन) कहेंगे कि वोह हमसे गुम हो गए (या'नी 

अब कहां नजर आते हैं) और वोह अपनी जानों के 

खिलाफ (खुद येह) गवाही देंगे कि बेशक वोह काफिर 

थे। 


38. अल्लाह फूरमाएगा : तुम जिन्‍नों और इन्सानों की उन 
(जहन्नमी) जमाअतों में शामिल हो कर जो तुम से पहले 
गुजर चुकी हैं दोजख में दाखिल हो जाओ! जब भी कोई 
जमाअत (दोजूख में) दाखिल होगी वोह अपने जैसी 
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दूसरी जमाअत पर ला'नत भेजेगी, यहां तक कि जब 
उसमें सारे (गिरोह) जमा' हो जाएंगे तो उनकेपिछले अपने 
अगलों के ह॒क्क में कहेंगे कि ऐ हमारे रब! उन्हीं लोगोंने हमें 
गुमराह किया था सो उनको दोजूख का दो गुना अजाब दे। 
इर्शाद होगा : हर एक के लिए दो गुना है मगर तुम जानते 
नहीं हो। 


39, और उनके अगले अपने पिछलों से कहेंगे : सो तुम्हें 
हम पर कुछ फूजीलत न हुई पस (अब) तुम (भी) अजाब 
(का मजा) चखो उसके सबब जो कुछ तुम कमाते थे। 


40. बेशक जिन लोगोंने हमारी आयतों को झुटलाया और 
उनसे सरकशी की उनके लिए आस्माने (रह्मतो 
कुबूलिय्यत) के दरवाजे नहीं खोले जाएंगे और न ही वोह 


जन्नत में दाखिल हो सकेंगे यहां तक कि सूई के सूराख्‌ में 
ऊंट दाखिल हो जाए (या'नी जैसे येह नामुमकिन है उसी 
तरह उनका जन्नतमें दाखिल होना भी नामुमकिन है), और 
हम मुजरिमों को इसी तरह सजा देते हैं। 


4. और उनके लिए (आतिशे) दोजृख॒का बिछोना और 
उनके ऊपर (उसी का) ओढ़ना होगा, और हम जालिमों 
को इसी तरह सजा देते हैं। 


42. और जो लोग ईमान लाए और नेक अमल करते रहे, 
हम किसी शख्स को उसकी ताकत से जियादा मुकल्लफ 
नहीं करते, येही लोग अहले जन्नत हैं वोह उसमें हमेशा 
रहेंगे। 





43. और हम वोह (रंजिशो) कीना जो उनके सीनों में 
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(दुनिया के अंदर एक दूसरे के लिए) था निकाल (के दूर 
कर) देंगे उनके (महलों के) नीचे नेहरें जारी होंगी और 
वोह कहेंगे सब ता'रीफें अल्लाह ही के लिए हैं, जिसने हमें 
यहां तक पहुंचा दिया, और हम (इस मुकाम तक कभी 
राह न पा सकते थे अगर अल्लाह हमें हिदायत न फूरमाता 
बेशक हमारे रबके रसूल हक्क (का पैगाम) लाए थे, और 
(उस दिन) निदा दी जाएगी कि तुम लोग इस जन्नत के 
वारिस बना दिए गए हो उन (नेक) आ'माल के बाइस जो 
तुम अंजाम देते थे। 


44. और अहले जन्नत दोजुख॒वालों को पुकार कर कहेंगे 
४ हमने तो वाकिअतन उसे सच्चा पा लिया जो वा'दा 
हमारे रबने हमसे फरमाया था, सो क्या तुमने (भी) उसे 
सच्चा पाया जो वा'दा तुम्हारे रबने (तुमसे) किया था? 
वोह कहेंगे हां । फिर उनके दरमियान एक आवाज 
देनेवाला आवाज देगा कि जालिमों पर अल्लाह की ला'नत 


है। 





45. (येह वोही हैं) जो (लोगों को) अल्लाहकी राह से 
रोकते थे और उसमें कजी तलाश करते थे और वोह 
आखिरत का इन्कार करनेवाले थे। 


46. और (उन) दोनों (या'नी जन्नतियों और दोजूखियों) 
के दरमियान एक हिजाब (या'नी फसील) है और 
आ'राफ (या'नी उसी फूसील) पर कुछ मर्द होंगे जो सब 
को उनकी निशानियों से पेहचान लेंगे। और वोह अहले 
जन्नत को पुकार कर कहेंगे कि तुम पर सलामती हो, वोह 
(अहले आ'राफू खुद अभी) जन्नत में दाखिल नहीं हुए 
होंगे हालांकि वोह (उसके) उम्मीदवार होंगे। 
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47. और जब उनकी निगाहें दोजुख॒वालों की तरफ फेरी 
जाएंगी तो वोह कहेंगे : ऐ हमारे रब! हमें जालिम गिरोह के 
साथ (जमा) नकर। 


48. और अहले आ'राफ (उन दोजूखी) मर्दों को पुकारेंगे 
जिन्हें वोह उनकी निशानियों से पेहचान रहे होंगे (उनसे) 
कहेंगे : तुम्हारी जमाआतें तुम्हिरे काम न आ सकीं और न 
(वोह) तकब्बुर (तुम्हें बचा सका)जो तुम किया 
करते थे। 





49. क्‍या येही वोह लोग हैं (जिनकी खुस्ता हालत देख 
कर) तुम कस्मे खाया करते थे कि अल्लाह उन्हें अपनी 
रह्मत से (कभी) नहीं नवाजेगा? (सुन लो! अब उन्हीं को 
कहा जा रहा है) तुम जन्नत में दाखिल हो जाओ न तुम पर 
कोई खौफ होगा और न तुम गूमगीन होगे। 


50. और दोजूख॒वाले अहले जन्नत को पुकार कर कहेंगे 
कि हमें (जन्नती) पानी से कुछ फैजयाब कर दो या उस 
(रिज्क) में से जो अल्लाहने तुम्हें बख़्शा हे। वोह कहेंगे : 
बेशक अल्लाहने येह दोनों (ने'मतें) काफिरों पर हराम कर 
दी हैं। 





5]. जिन्होंने अपने दीनको तमाशा और खेल बना लिया 
और जिन्हें दुन्यवी जिन्दगीने फरेब दे रखा था, आज हम 
उन्हें उसी तरह भुला देंगे जेसे वोह (हमसे) अपने इस 
दिनकी मुलाकात को भूले हुए थे और जैसे वोह हमारी 
आयतों का इन्कार करते थे। 


52. और बेशक हम उनके पास ऐसी किताब (कुर्जान) 
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लाए जिसे हमने (अपने) इल्म (की बिना) पर मुफस्सल 
(या'नी वाजेह) किया, वोह ईमानवालों के लिए हिदायत 
और रहूमत है। 

53. वोह सिर्फ उस (कही हुई बात) के अंजाम के 
मुन्तजिर हैं, जिस दिन उस (बात) का अंजाम सामने आ 
जाएगा वोह लोग जो उससे कृब्ल उसे भुला चुके थे कहेंगे 
* बेशक हमारे रब के रसूल हक्क (बात) ले कर आए थे, 
सो क्‍या (आज) हमारे कोई सिफारिशी हैं जो हमारे लिए 
सिफारिश कर दें या हम (फिर दुनियामें) लौटा दिए जाएं 
ताकि हम (इस मर्तबा) उन (आ'माल) से मुख्तलिफ 
अमल करें जो (पहले) करते रहे थे। बेशक उन्होंने अपने 
आपको नुक्सान पहुंचाया और वोह (बोहतानो इफ्तिराअ) 
उनसे जाता रहा जो वोह गढा करते थे। 





54. बेशक तुम्हारा रब अल्लाह है जिसने आस्मानों और 
जमीन (की काइनात) को छे मुद्दतों (या'नी छे अद्वार) में 
पैदा फरमाया फिर (अपनी शान के मुताबिक) अआर्श पर 
इस्तिवा (या'नी उस काइनात में अपने हुक्मो इक्तिदार के 
निजाम का इज्ा) फरमाया | वोही रातसे दिन को ढांक 
देता है (दर आं हालीकि दिन रात में से) हर एक दूसरे के 
तआकाब में तेजीसे लगा रेहता है और सूरज और चांद 
और सितारे (सब) उसीके हुक्म (से एक निजाम)के 
पाबंद बना दिये गए हैं। खुबरदार! (हर चीजुकी) तख्लीक॒ 
और हुक्मो तदबीर का निजाम चलाना उसीका काम है। 
अल्लाह बड़ी बरकतवाला है जो तमाम जहानों की 
(तदरीजन) परवरिश फ्रमानेवाला है। 

55. तुम अपने रबसे गिडुगिड़ा कर और आहिस्ता (दोनों 
तरीकों से) दुआ किया करो, बेशक वोह हृदसे बढ़नेवालों 
को पसंद नहीं करता। 
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56. और जूमीनमें उसके संवर जाने (या'नी मुल्क का 
माहौले हयात दुरस्त हो जाने) के बाद फसाद अंगेजी न 
करो और (उसके अजाबसे) डरते हुए और (उसकी 
रह्मत की) उम्मीद रखते हुए उससे दुआ करते रहा करो, 
बेशक अल्लाह की रह्मत एह्सान शिआर लोगों (या'नी 
नेकूकारों) के क्रीब होती है। 


57. और वोही है जो अपनी रह्मत (या'नी बारिश) से 
पहले हवाओं को खुशखबरी बना कर भेजता है, यहां तक 
कि जब वोह (हवाएं) भारी भारी बादलों को उठा लाती हैं 
तो हम उन (बादलों) को किसी मुर्दा (या'नी बे आबो 
गियाह) शहर की तरफ हांक देते हैं फिर हम उस (बादल) 
से पानी बरसाते हैं फिर हम उस (पानी) के जुरीए 
(जुमीनसे) हर किस्म के फल निकालते हैं। इसी तरह हम 
(रोजे कियामत) मुर्दों को (कब्रों से) निकालेंगे ताकि तुम 
नसीहत कुबूल करो। 

58. ओर जो अच्छी (या'नी ज्‌रखेज) जमीन है उसका 
सब्जा अल्लाह के हुक्म से (खूब) निकलता है और जो 
(जमीन) खराब है (उससे) थोड़ीसी बे फाइदा चीज के 
सिवा कुछ नहीं निकलता | इसी तरह हम (अपनी) आयतें 
(या'नी दलाइल और निशानियां) उन लोगों के लिए बार 
बार बयान करते हैं जो शुक्र गुजार हैं। 


59. बेशक हमने नूह (#““ )को उनकी कौम की तरफ 
भेजा सो उन्होंने कहा : ऐ मेरी कौम(के लोगो!) तुम 
अल्लाह की इबादत किया करो उसके सिवा तुम्हारा कोई 
मा'बूद नहीं, यकीनन मुझे तुम्हारे ऊपर एक बडे दिन के 
अजाब का खौफ आता है। 


60. उनकी कौमके सरदारों और रईसोंने कहा : (ऐ नूह!) 
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बेशक हम तुम्हें खुली गुमराही में (मुब्तिला) देखते हैं। 


6. उन्होंने कहा : ऐ मेरी कौम! मुझमें कोई गुमराही नहीं 
लेकिन (येह हकीकत है कि) मैं तमाम जहानों के रबकी 
तरफूसे रसूल (मबऊस हुवा) हूं। 


62. मैं तुम्हें अपने रबके पैगामात पहुंचा रहा हूं और तुम्हें 
नसीहत कर रहा हूं और अल्लाहकी तरफ से वोह कुछ 
जानता हूं जो तुम नहीं जानते । 


63. क्या तुम्हें इस बात पर तअज्जुब है कि तुम्हारे पास 
तुम्हारे रबकी तरफसे तुम्हीं में से एक मर्द (की जुबान) 
पर नसीहत आई ताकि वोह तुम्हें (अजाबे इलाही से) 
डराए और तुम परहेजुगार बन जाओ और येह इसलिए है 
कि तुम पर रहम किया जाए। 


64. फिर उन लोगोंने उन्हें झुटलाया सो हमने उन्हें और 
उन लोगों को जो कश्तीमें उनकी मइय्यत में थे नजात दी 
और हमने उन लोगों को गृर्क कर दिया जिन्होंने हमारी 
आयतों को झुटलाया था, बेशक वोह अंधे (या'नी बे 
बसीरत) लोग थे। 


65. और हमने (कौमे) आद की तरफ उनके (कौमी) 
भाई हूद (#“ ) को (भेजा) उन्होंने कहा : ऐ मेरी कौम! 
तुम अल्लाह को इबादत किया करो उसके सिवा कोई 
तुम्हारा मा'बूद नहीं, क्या तुम परहेजुगार नहीं बनते? । 


66. उनकी कौम के सरदारों और रईसोंने जो कुफ्र 
(या'नी दा'वते हक्ककी मुखालिफतो मुजाहिमत) कर रहे 
थे कहा : (ऐ हूद।)) बेशक हम तुम्हें हिमाकृत (में 
मुब्तिला) देखते हैं और बेशक हम तुम्हें झूटे लोगों में 
गुमान करते हैं। 
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67. उन्हों ने कहा : ऐ मेरी कौम! मुझमें कोई हिमाकृत 
नहीं लेकिन (येह हकीकत है कि )मैं तमाम जहानों के रब 
की तरफसे रसूल (मबऊ्‌स हुवा) हूं। 


68. मैं तुम्हें अपने रबके पैगामात पहुंचा रहा हूं और में 
तुम्हारा अमानतदार खैरख्वाह हूं। 


69. क्या तुम्हें इस बात पर तअज्जुब है कि तुम्हारे पास 
तुम्हारे रबकी तरफृसे तुम्ही में से एक मर्द (की जृबान) 
पर नसीहत आई ताकि वोह तुम्हें (अजाबे इलाही से) 
डराए, और याद करो जब उसने तुम्हें कौमे नूह के बाद 
(जमीन पर) जा नशीन बनाया और तुम्हारी खिलकृत में 
(कुद्दे कामत और) कुव्वत को मजीद बढ़ा दिया, सो तुम 
अल्लाहकी ने'मतों को याद करो ताकि तुम फूलाह पा 
जाओ। 


70. वोह केहने लगे : कया तुम हमारे पास (इस लिए) 
आए हो कि हम सिर्फ एक अल्लाहकी इबादत करें और उन 
(सब खुदाओं) को छोड दें जिनकी परस्तिश हमारे 
बापदादा किया करते थे? सो तुम हमारे पास वोह 
(अजाब) ले आओ जिसकी तुम हमें वईद सुनाते हो अगर 
तुम सच्चे लोगों में से हो । 





7. उन्होंने कहा : यकीनन तुम पर तुम्हारे रबकी 
तरफ्से अजाब और गृज॒ब वाजिब हो गया। क्या तुम 
मुझसे उन (बुतों के) नामों के बारे में झगड़ रहे हो जो 
तुमने और तुम्हारे बापदादाने (खुद ही फरजी तौर पर) रख 
लिए हैं जिनकी अल्लाहने कोई सनद नहीं उतारी? सो तुम 
(अजाब का) इन्तिजार करो में (भी) तुम्हारे साथ 
इन्तिजार करनेवालों में से हूं। 
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72. फिर हमने उनको और जो लोग उनके साथ थे अपनी 

रह्मत के बाइस नजात बख्शी और उन लोगों की जड़ काट ८2८६ ् 
दी जिन्होंने हमारी आयतों को झुटलाया था और वोह | है | ५०८४५ $ ५ 
ईमान लानेवाले न थे। 5 ६9४ |46(५५ ७४! (, 
73. और (कौमे) समूद की तरफ उनके (कौमी) भाई ] (६ > लक । ४५४ क्‍ कक हे ! 
सालेह (#“ ) को (भेजा) उन्होंने कहा : ऐ मेरी कौम! 

अल्लाहकी इबादत किया करो, उसके सिवा तुम्हारा कोई 
मा'बूद नहीं बेशक तुम्हारे पास तुम्हारे रबकी तरफ्से एक हे] 58728 4० | 
रौशन दलील आ गई है। येह अल्लाहकी ऊंटनी तुम्हारे लिए है 
निशानी है, सो तुम उसे (आजाद) छोडे रखना कि अल्लाह 

की जूमीनमें चरती रहे और उसे बुराई (के इरादे )से हाथ 

न लगाना वरना तुम्हें दर्दनाक अजाब आ पकडेगा। 


का 


श्र 
हि 
| 
दर 


! 23935 
०«.0७। 9०५४ 49 


74. और याद करो! जब उसने तुम्हें (कौमे)आद के बाद 
(जूमीनमें) जा नशीन बनाया और तुम्हें जुमीनमें सुकूनत 
बख्शी कि तुम उसके नर्म (मेदानी) इलाकों में मह॒ल्लात 
बनाते हो और पहाड़ों को तराश कर(उनमें) घर बनाते हो, 
सो तुम अल्लाहकी (उन) ने'मतों को याद करो और 
जूमीनमें फसाद अंगेजी न करते फिरो। 


75. उनकी कौम के उन सरदारों और रईसोंने जो 
मुतकब्बिरो सरकश थे उन ग्रीब पिसे हुए लोगों से कहा 
जो उनमें से ईमान ले आए थे : क्या तुम्हें यकीन है कि 
वाकई सालेह (#£“ ) अपने रब की तरफूसे (रसूल बना 
कर) भेजे गए हैं? उन्होंने कहा : जो कुछ उन्हें दे कर भेजा 





गया है बेशक हम उस पर ईमान रखने वाले हैं। 


76. मुतकब्बिर लोग केहने लगे : बेशक जिस (चीज) 
पर तुम ईमान लाए हो हम उसके सख्त मुन्किर हैं । 


77. पस उन्होंने ऊंटनी को (काट कर) मार डाला और 
अपने रबके हुक्म से सरकशी की और केहने लगे : ऐ 
सालेह! तुम वोह (अजाब) हमारे पास ले आओ जिसकी 
तुम हमें वईद सुनाते थे अगर तुम(वाकई) रसूलों में से हो। 


78. सो उन्हें सख्त जुल्जुले (के अजाब) ने आ पकड़ा 
पस वोह (हलाक हो कर) सुब्ह अपने घरों में ओंधे पडे 
रेहगए। 

79. फिर (सालेह ४४“ ने ) उनसे मुंह फेर लिया और कहा 
:ऐ मेरी कौम! बेशक मैं ने तुम्हें अपने रबका पैगाम पहुंचा 
दिया था और नसीहत (भी) कर दी थी लेकिन तुम 
नसीहत करनेवालों को पसंद (ही) नहीं करते। 

80. और लूत (/४“ ) को (भी हमने इसी तरह भेजा) जब 
उन्होंने अपनी कौम से कहा : क्या तुम (ऐसी) बे हयाई 
का इतिकाब करते हो जिसे तुमसे पहले अहले जहां में से 
किसीने नहीं किया था ? 

8]. बेशक तुम नफ्सानी ख्वाहिश के लिए औरतों को 
छोड कर मर्दों के पास आते हो बल्कि तुम हृदसे गुजर 
जानेवाले हो। 


82. और उनकी कौमका सिवाए उसके कोई जवाब न था 
कि वोह केहने लगे : उनको बस्तीसे निकाल दो बेशक 
येह लोग बडे पाकीजगी के तलबगार हैं। 
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83. पस हमने उनको (या'नी लूत #“को) और उनके 
अहले खाना को नजात दे दी सिवाए उनकी बीवी के, वोह 
अजाबमें पड़े रेहनेवालों में से थी। 


84. और हमने उन पर(पशथ्थरों की) बारिश कर दी सो 
आप देखिए कि मुजरिमों का अंजाम कैसा हुवा। 


85. और मदयन की तरफ (हमने) उनके (कौमी) भाई 
शुऐब (#४“ ) को (भेजा) उन्होंने कहा : ऐ मेरी कौम! तुम 
अल्लाहकी इबादत किया करो, इसके सिवा तुम्हारा कोई 
मा'बूद नहीं, बेशक तुम्हारे पास तुम्हारे रबकी तरफुसे 
रौशन दलील आ चुकी है सो तुम माप और तोल पूरे किया 
करो और लोगों को उनकी चीजें घटा कर न दिया करो 
और जूमीनमें उस (के माहौले हयात) की इस्लाह के बाद 
'फुसाद बपा न किया करो, येह तुम्हारे हक्कमें बेहतर है 
अगर तुम (उस उलूही पैगाम को) माननेवाले हो। 


86. और तुम हर रास्ते पर इस लिए न बैठा करो कि तुम 
हर उस शख्सको जो उस (दा'वत) पर ईमान ले आया है 
खौफ जुदह करो और (उसे) अल्लाहकी राहसे रोको और 
उस (दा'वत) में कजी तलाश करो (ताकि उसे दीने हक्क 
से बरगश्ता और मुतनफ्फिर कर सको) और (अल्लाह का 
एहसान) याद करो जब तुम थोड़े थे तो उसने तुम्हें कसरत 
बख्शी और देखो फसाद फैलानेवालों का अंजाम कैसा 
हुवा। 


87. और अगर तुम में से कोई एक गिरोह उस (दीन) पर 
जिसके साथ मैं भेजा गया हूं ईमान ले आया है और दूसरा 
गिरोह ईमान नहीं लाया तो (ऐ ईमान वालो!) सब्र करो 
यहां तक कि अल्लाह हमारे दरमियान फैसला फरमा दे 
और वोह सबसे बेहतर फैसला फ्रमानेवाला है। 
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